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Bu  işaret  kullanıcılara  yüksek  sıcaklıklara  dikkat  etmeleri  gerektiğini  hatırlatır.

Bu  işaret  kullanıcılara  elleriyle  dokunmamaları  gerektiğini  hatırlatır.

Bu  sembol,  kullanıcılara  işletme  ve  bakımla  ilgili  bazı  önemli  bilgilere  dikkat  etmeleri  gerektiğini  hatırlatır.  Yanlış  işlemleri  önlemek  için  lütfen  bu  bilgileri  dikkatlice  okuyun.

Bu  ürünü  taşımak  için  bu  ürünün  orijinal  ambalajını  veya  eşdeğer  malzemeleri  kullanmanız  önerilir.

Lütfen  ürünü  kullanmadan  önce  aşağıdaki  önemli  güvenlik  talimatlarını  dikkatlice  okuduğunuzdan  emin  olun.

Bu  sembol,  kullanıcıyı,  bu  ürünün  gövdesindeki  yalıtılmamış  voltajın  elektrik  çarpmasına  neden  olabileceği  konusunda  uyarır.  Bu  nedenle,  ürünün  içindeki  herhangi  bir  bileşenle  herhangi  bir  temas,  elektrik  çarpması  riski  oluşturur.

Lütfen  ürünü  kullanmadan  önce  bu  kılavuzu  dikkatlice  okuyun  ve  güvenli  bir  yerde  saklayın.  Kılavuzdaki  

ürün,  aksesuarlar,  kullanıcı  arayüzü  vb.  resimler  şematik  diyagramlardır  ve  yalnızca  referans  amaçlıdır.  Ürün  güncellemeleri  ve  yükseltmeleri  nedeniyle  gerçek  ürün  ile  şema  arasında  küçük  farklılıklar  olabilir.  Lütfen  gerçek  ürüne  bakın.

Xiaomi  Akıllı  Projektör  2'yi  seçtiğiniz  için  teşekkür  ederiz.

Kullanıcılara

Güvenlik  talimatları

2
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güvenli  çalıştırma  talimatları

-  Ürünün  düşerek  ciddi  cihaz  hasarına  ve  kişisel  yaralanmaya  neden  olmasını  önlemek  için  bu  ürünü  dengesiz  bir  platform,  stand  veya  masa  üstüne  yerleştirmeyin.  -  Ürün  çalışırken  gözlerinize  zarar  vermemek  için  doğrudan  

merceğe  bakmayın.  -  Bu  ürünü  sökmeye  çalışmayın,  içinde  kişisel  yaralanmalara  yol  açabilecek  tehlikeli  yüksek  

voltajlar  bulunmaktadır.  Servis  gerektiğinde  mutlaka  eğitimli  veya  yetkili  servis  personeline  başvurun.  -  Bu  ürünü  yağmura  veya  neme  maruz  bırakmayın  (bu  ürünün  çalışma  nemi  gereksinimi  %20~%80'dir).  -  Bu  ürünü  suya  veya  başka  sıvılara  batırmayın  veya  mahfazaya  herhangi  

bir  sıvı  veya  katı  nesne  girerse,  lütfen  cihazın  güç  kablosunu  derhal  çıkarın  ve  kullanmaya  devam  etmeden  önce  profesyonel  bir  servis  teknisyeninden  cihazı  

incelemesini  isteyin.  -  Bu  ürünü  aşağıdaki  ortamlara  koymayın:

-  Lütfen  makineyle  birlikte  verilen  güç  kaynağını  kullandığınızdan  emin  olun.  -  

Fırtınalı  havalarda  veya  ürün  uzun  süre  kullanılmadığında,  yıldırım  veya  elektrik  hattındaki  dalgalanmalar  nedeniyle  cihazın  zarar  görmesini  önlemek  için  lütfen  elektrik  fişini  prizden  çekin.  -  Yangını  önlemek  için  bu  ürünün  yakınına  

yanıcı  maddeler  koymayın.  -  Bu  ürün  çalışırken  merceği  herhangi  bir  nesneyle  kapatmayın,  aksi  takdirde  

nesne  ısınıp  deforme  olabilir  ve  yangına  neden  olabilir.  -  Havalandırma  delikleri  ve  ısı  dağıtım  deliklerinin  etrafına  herhangi  bir  şey  koymayın,  aksi  halde  ürün  içerisinde  ısı  birikerek  yangına  neden  olabilir.

Elektrik  çarpması  ve  yangın  tehlikelerini  önleyin

•  Yetersiz  havalandırılan  veya  sıkışık  alanlar.  •  Güçlü  

bir  manyetik  alan  oluşturan  herhangi  bir  cihazın  yakınında.  •  

Doğrudan  güneş  ışığına  maruz  

kalan  bir  yere  yerleştirin.  •  Yangın  alarmlarının  

yakınında.  •  Aşırı  sıcak,  soğuk  veya  nemli  koşullar.
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hava  girişiayak  pedleri

ısı  dağıtım  delikleri

mercek

Fark  etme

Güç  düğmesi  

(açmak  için  hafifçe  basın)

mercek

Harici  tripod  1/4"  somun  (uzunluk  8  mm)

liman

-  Bu  ürün  çalışırken  güçlü  ışık  yayacaktır.  Lütfen  gözlerinize  zarar  vermemek  için  doğrudan  merceğe  bakmayın.  

-  Isı  

dağıtım  deliklerini  tıkamaktan  ve  ısı  dağıtım  etkisini  etkilemekten  kaçınmak  için  lütfen  projektörün  ısı  

dağıtım  havalandırma  deliklerinin  20  cm  yakınına  herhangi  bir  nesne  

yerleştirmeyin.  -  Kaldırma  işlemi  yapılıyorsa  lütfen  belirtilen  özelliklere  sahip  vidalar  kullanın  ve  uygun  braketleri  seçin.

Ürün  görünümü

4
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-  Kulaklık  girişi. -  HDMI  sinyal  giriş  bağlantı  noktası.-  USB2.0'ı  destekleyin.-  DC  güç  soketi.

5

1  DC  GİRİŞİ 4  HDMI2

1  2  3  4

3  USB2.0

liman
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APP  düğmesi:  APP  arayüzüne  göz  atın.

Gezinme  tuşları:  yukarı,  aşağı,  sola  ve  sağa  hareket  edin  ve  onaylamak  için  orta  tuşa  basın.

Dönüş  tuşu:  Önceki  menüye  dönmenizi  sağlar.

Projektöre  yaklaşın  (20  cm  içinde)  ve  eşleştirmek  için  APP  düğmesi  ile  Ana  Sayfa  düğmesini  aynı  anda  basılı  tutun.

Kapalı  durumdayken,  telefonu  açmak  için  bir  kez  

basın;  açık  durumdayken,  kapatma  menüsünü  açmak  için  bir  kez  basın.

Ana  sayfa  tuşu:  Ana  sayfaya  dönün.

Google  Asistan:  Google  Asistan'la  konuşmak  için  uzaktan  kumandanızdaki  Asistan  düğmesine  basın.

Güç  tuşu:

NETFLIX  ANAHTARI:  Netflix  uygulamasına  göz  atın.

CANLI  düğmesi:  "Canlı  Kanallara"  göz  atın.

Ses  seviyesi  tuşları:  +  sesi  artırır;  -  sesi  azaltır.

-  Uzaktan  kumanda  pilini  değiştirirken  lütfen  pozitif  ve  negatif  

kutuplara  dikkat  edin.  -  Kullanılmış  pilleri,  pil  üzerindeki  talimatlara  veya  yerel  atık  düzenlemeleri  veya  kılavuzlarına  göre  

atın.  -  Uzaktan  kumandanın  en  iyi  5  m  mesafe  dahilinde  kullanılması  

tavsiye  edilir.  -  Uzaktan  kumanda  şeması  yalnızca  referans  amaçlıdır.  Farklı  alanlarda  kullanılan  uzaktan  kumandanın  görünümü  veya  ipek  ekranı  farklı  olabilir.

6

Uzaktan  kumanda  eşleştirmesi:

uzaktan  kumanda

Fark  etme:
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sıfırlama

Hızlı  odaklama

ince  ayar

7

Ayarlar  >  Projektör  >  Temel  Düzeltme  >  Temel  Düzeltme'ye  gidin,  hızlı  bir  şekilde  ayarlamak,  ince  ayar  yapmak  ve  sıfırlamak  

için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarını  kullanın  ve  ardından  düzeltme  durumuna  girmek  için  "Onayla"  tuşuna  basın.

İpucu:  Otomatik  taban  düzeltmeyi  ayarlamak  için  Ayarlar  >  Projektör  >  Taban  Düzeltme'ye  gidin.  Temel  bilgilerin  otomatik  

düzeltilmesi  varsayılan  olarak  açıktır.

Ayarlar  >  Projektör  >  Odak  bölümüne  gidin,  otomatik  odaklama  anahtarını  seçin  ve  projeksiyonu  hareket  ettirmek  için  açın.  Projektör  hareket  ederse  otomatik  trapezoid  düzeltme  başlayacak  ve  yansıtılan  görüntü  otomatik  olarak  doğru  açıya  ayarlanacaktır.  Kamera,  ekranın  

odaklanmasını  otomatik  olarak  tetikleyebilir.

Ayarlar  >  Projektör  >  Odak'a  gidin  ve  Odak'ı  seçin.  Ekran  otomatik  olarak  odaklanacaktır.  Odaklandıktan  sonra  daha  fazla  ince  

ayar  yapmak  için  uzaktan  kumandanın  sol  ve  sağ  düğmelerine  basabilirsiniz.

Ekran  odağı kilit  taşı  düzeltmesi
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Yaygın  olarak  kullanılan  işlevler

Sistem  uygulaması

bluetooth  hoparlörkilit  taşı  düzeltmesi Dosya  yöneticisiOdaklanmayı  gerçekleştir

ayar giriş  kaynağı Kullanım  Kılavuzu

Daha  ayrıntılı  kullanıcı  talimatlarını  görüntülemek  için  Kullanım  Kılavuzu'nu  seçin.

Fark  etme:

Uygulama  sayfasına  girin  ve  Paneli  Başlat'ı  seçin.  Yaygın  olarak  kullanılan  işlevler  bu  sayfada  görüntülenecektir.

Menü  sayfası  zaman  zaman  güncellenecektir;  lütfen  gerçek  ekrana  bakın.

Sık  kullanılan  menü

8
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XMTYY02FMGL

otomatik  odaklama

2×5  W  tam  frekans

-20  ℃  ila  55  ℃ /  �  %90

ses

9

Ürün  boyutu

kilit  taşı  düzeltmesi

gürültü

DLP  teknolojisini  kullanan  LED  ışık  kaynağı

Çalışma  sıcaklığı/nemi

1.2 :  1

Kablosuz  IEEE  802.11  a/b/g/n/ac  2,4  GHz/5  GHz

Projeksiyon  parametreleri

Ürün  adı

standart  çözünürlük

Ses  efektleri

Tüm  makine<65  W  bekleme  gücü<0,5  W;

Ekran  boyutu

Android  televizyon

Elektriksel  özellikler

Güç  girişi

Bluetooth

115x150x150  mm

Çok  yönlü  otomatik  trapezoid  düzeltme

0  ℃  ila  40  ℃ /  %20–%80

diğer

Ürün  net  ağırlığı

Dahili  depolama

Xiaomi  Akıllı  Projektör  2

1920×1080P

60"  -  120"

Dolby  Ses  +  DTS-HD

�  28dB(A)  Görüntüleme  modu  @  ortam  sıcaklığı  25°C

sistem

Ürün  modeli

Atış  oranı

Harici  güç  transformatörü,

trompet

mercek  odağı

Depolama  sıcaklığı/nemi

Bluetooth  5.0/BLE  düşük  güç  tüketimi

Optik  parametreler

ekran  teknolojisi

kablosuz  bağlantı

1,3  kilo

2  GB  DDR3 /  16  GB  eMMC

Temel  bilgiler

güç

işletim  sistemi

ürün  özellikleri
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Gücü  kapatın  ve  güç  kablosunu  çıkarın;  güç  kablosunu  yeniden  takın  ve  sistemi  yeniden  başlatın.

Uzaktan  kumanda  kayboldu  veya  eşleşmesi  bozuldu  ve  uzaktan  açılamıyor.  Gücü  kapatın,  güç  kablosunu  çıkarın,  5  dakika  bekleyin,  güç  kablosunu  tekrar  takın  ve  sistemi  yeniden  başlatın.  Sistem  başladıktan  sonra  lütfen  uzaktan  kumandayı  yeniden  eşleştirin.

Gücü  kapatın  ve  güç  kablosunu  çıkarın;  güç  kablosunu  yeniden  takın  ve  sistemi  yeniden  başlatın.

10

Çözüm

Gücü  kapatın  ve  güç  kablosunu  çıkarın;  güç  kablosunu  yeniden  takın  ve  sistemi  yeniden  başlatın.

Ekran  görüntülenemiyor

Arıza

Sistemi  yeniden  başlatmadan  önce  düzgün  soğutma  havası  akışı  sağlamak  için  lütfen  sistemin  hava  giriş  ve  çıkışındaki  engelleri  kaldırın.

sorun  giderme

Ekran  görüntüsü  anormalliği

Sıcaklığın  çok  yüksek  olduğunu  görüntüledikten  sonra  sistem  otomatik  olarak  kapanır.

Android  sistemi  çöküyor

Diğer  sistem  arızaları Lütfen  yerinde  onarım  için  bakım  personeliyle  iletişime  geçin  veya  projektörü  satış  sonrası  işlemler  için  geri  gönderin.

Machine Translated by Google
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•

uzaktan  kumanda

•

•

PCB  kartı  bileşenleri

Not  3.  “-”  kısıtlanmış  maddenin  hariç  tutulan  bir  madde  olduğu  anlamına  gelir.

-

•

•

•

(Pb)

•

•

-

•

•

�

•

•
•

-

Güç  kablosu  bileşenleri/güç  adaptörleri

•

(Kr)

Açıklamalar  2.  “•”,  kısıtlanmış  maddenin  yüzde  içeriğinin,  yüzde  içerik  referans  değerini  aşmadığı  anlamına  gelir.

Notlar  1.  "ağırlıkça  %0,1'i  aşan"  ve  "ağırlıkça  %0,01'i  aşan",  kısıtlanmış  maddelerin  yüzde  içeriğinin  yüzde  içerik  referans  değerini  aştığı  anlamına  gelir.

Anten  elemanı

•

•

(Hg)

•

•

•

•

yol  göstermek Polibromlu  difenil  eterler

Optomekanik  bileşenler

•

•

•

Kısıtlanmış  maddeler  ve  bunların  kimyasal  sembolleri

•

•

-

Altı  değerlikli  krom

•
•

•

(CD)

•

•
•

-

hoparlör

•

Merkür

•

•

•

•

•

�BM�

plastik  kabuk

•

•

Diğer  metal  parçalar

•

Cihaz  adı:  Xiaomi  Smart  Projector  2  Model:  XMTYY02FMGL

•

•

•

kadmiyum

•

•

-

(PBDE)

fan  düzeneği

•

birim

•

•

-

Dahili  tel

•

•

polibromlu  bifeniller

•

•

•

Zehirli  ve  zararlı  ürünlerin  adı  ve  içeriği

Machine Translated by Google



-  Pilin  yanlış  tipte  bir  pille  değiştirilmesi  durumunda  patlama  riski  vardır.  -  Pili  ateşe  veya  sıcak  

fırına  atmak  veya  mekanik  olarak  ezmek  veya  kesmek  patlamaya  neden  olabilir.

Yakındaki  radar  sistemlerinin  çalışmasına  müdahaleden  kaçınılmalıdır.  

Yüksek  kazançlı  yönlü  antenler  yalnızca  sabit  noktadan  noktaya  sistemlerde  kullanılmalıdır.

Fark  etme:

Düşük  Güçlü  Radyo  Frekansı  Ekipmanı  Uyarısı:

-  Pilin  aşırı  yüksek  sıcaklıklara  maruz  bırakılması  patlamaya  veya  yanıcı  sıvı  veya  gaz  sızıntısına  neden  olabilir.

Sertifika  almış  düşük  güçlü  radyo  frekanslı  ekipmanlarda  hiçbir  firma,  firma  veya  kullanıcı  onay  almadan  frekansı  değiştiremez,  gücü  artıramaz,  orijinal  tasarımın  özelliklerini  ve  fonksiyonlarını  değiştiremez.  Düşük  güçlü  radyo  frekanslı  ekipmanın  kullanımı,  uçuş  güvenliğini  etkilememeli  veya  

yasal  iletişimlere  müdahale  etmemelidir;  parazit  tespit  edilirse,  derhal  durdurulmalı  ve  kullanıma  devam  etmeden  önce  hiçbir  parazit  kalmayıncaya  kadar  iyileştirilmelidir.  Yukarıda  belirtilen  yasal  iletişimler,  Telekomünikasyon  Yönetimi  Yasası  hükümlerine  uygun  olarak  yürütülen  radyo  

iletişimlerini  ifade  eder.  Düşük  güçlü  radyo  frekansı  ekipmanı,  meşru  iletişim  veya  endüstriyel,  bilimsel  ve  tıbbi  amaçlar  için  elektromanyetik  dalgalar  yayan  elektromanyetik  ekipmandan  kaynaklanan  parazite  dayanıklı  olmalıdır.

Lütfen  kullanılmış  pilleri  geri  

dönüştürün.  Uyarı:  Delmeyin  veya  yakmayın.  Bu  pil  cıva  içermez.

-  Pilin  çok  düşük  basınca  maruz  bırakılması  patlamaya  veya  yanıcı  sıvı  veya  gaz  sızıntısına  neden  olabilir.

Uyumluluk

Ürün  "RG1  IEC  62471-5:2015"  gerekliliklerine  uygundur.

12
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İthalatçı:  Tayvan  Xiaomi  Communications  Co.,  Ltd.  

İthalatçının  adresi:  No.  50,  Bölüm  1,  Xinsheng  Güney  Yolu,  Zhongzheng  Bölgesi,  Taipei  Şehri,  2.  Kat,  2

13

Servis  yardım  hattı:  02-77255376  Bu  ürünün  

satış  sonrası  servisi  için  lütfen  resmi  web  sitesini  kontrol  edin:  www.mi.com/tw/service

Müşteri:  Xiaomi  Communication  Technology  Co.,  Ltd.  

Üretici:  Fengmi  (Chongqing)  Innovation  Technology  Co.,  Ltd.  (Xiaomi  

Ekolojik  Zincir  Şirketi)  Adres:  

Oda  401,  4.  Kat,  No.  2,  Longgang  Yolu,  Guojiatuo  Caddesi,  Jiangbei  Bölgesi,  Çongçing

Çin  yapımı

Üretim  tarihi  dış  ambalajın  üzerinde  bulunabilir.

Dolby  Laboratories'in  lisansı  altında  üretilmiştir.  Dolby,  Dolby  Audio  ve  Double-D  logosu  Dolby  

Laboratories  Licensing  Corporation'ın  tescilli  ticari  markalarıdır.

Bluetooth®  kelime  markası  ve  logoları,  Bluetooth  SIG,  Inc.  şirketinin  tescilli  ticari  markalarıdır  

ve  [Xiaomi  Inc.]  bu  ticari  markaları  herhangi  bir  şekilde  kullanma  lisansına  sahiptir.  Diğer  ticari  

markalar  ve  ticari  isimler  ilgili  sahiplerine  aittir.

DTS  patent  bilgileri  için  lütfen  http://patents.dts.com  adresini  ziyaret  edin.  DTS,  Inc.'in  (merkezi  Amerika  Birleşik  Devletleri/Japonya/

Tayvan'da  bulunan  şirketler  için)  lisansı  altında  veya  DTS  Licensing  Limited'in  (diğer  tüm  şirketler  için)  lisansı  altında  üretilmiştir.  DTS,  

DTS-HD  Master  Audio,  DTS-HD,  Virtual:X  ve  DTS-HD  logosu,  DTS,  Inc.'in  Amerika  Birleşik  Devletleri  ve  diğer  ülkelerdeki  tescilli  ticari  

markaları  veya  ticari  markalarıdır.  ©  2020  DTS,  Inc.  Tüm  hakları  saklıdır.

HDMI,  HDMI  Yüksek  Tanımlı  Multimedya  Arayüzü  ve  HDMI  logosu,  HDMI  Licensing  Administrator,  

Inc.'in  ticari  markaları  veya  tescilli  ticari  markalarıdır.

Ürün  sertifikası
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Bu  sembol  kullanıcıyı  önemli  kullanım  ve  bakımla  ilgili  bilgiler  hakkında  bilgilendirir.  Lütfen  doğru  kullanımı  sağlamak  için  bu  bilgileri  dikkatlice  okuyun.

Bu  sembol  kullanıcıyı  yüksek  sıcaklıklara  karşı  dikkatli  olması  konusunda  bilgilendirir.

Bu  uyarı  sembolü,  kullanıcıya  bu  ürünün  elektrik  çarpmasına  neden  olabilecek  yalıtılmamış  voltaj  kaynakları  içerdiğini  bildirir.  Herhangi  bir  dahili  bileşenle  

temas  edilmesi  elektrik  çarpmasına  neden  olabilir.

Bu  sembol  kullanıcıya  bu  parçaya  dokunmaktan  kaçınması  gerektiğini  bildirir.

Kullanmadan  önce  bu  kılavuzu  dikkatlice  okuyun  ve  gelecekte  başvurmak  üzere  saklayın.

Ürünü  kullanmadan  önce  aşağıdaki  güvenlik  talimatlarını  dikkatlice  okuduğunuzdan  emin  olun.

Kullanıcı  kılavuzundaki  ürün,  aksesuarlar  ve  kullanıcı  arayüzünün  çizimleri  yalnızca  referans  amaçlıdır.  Gerçek  ürün  ve  işlevler,  ürün  geliştirmeleri  nedeniyle  farklılık  

gösterebilir.

Mi  Smart  Projector  2'yi  seçtiğiniz  için  teşekkür  ederiz.

Taşıma  Talimatları:  Bu  projektörü  orijinal  veya  benzer  ambalajında  taşımanız  önerilir.

Kullanıcı  Bildirimi

Güvenlik  Talimatları

15
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-  Havalandırma  deliklerinden  hiçbirini  kapatmayın,  aksi  takdirde  projektörün  içinde  ısı  oluşabilir  ve  yangın  çıkabilir.

-  Yangın  çıkmaması  için  projektörün  yakınına  yanıcı  nesneler  koymayın.

-  Bu  projektörü  aşağıdaki  ortamlardan  herhangi  birine  yerleştirmeyin:

•  Havalandırması  zayıf  veya  dar  alanlarda.  •  Güçlü  

manyetik  alan  üreten  cihazların  yakınında.  •  Doğrudan  güneş  

ışığı  altında.  •  Aşırı  

sıcak,  soğuk  veya  nemli  ortamlarda.

-  Projektör  açıkken  lensi  engellemeyin.  Lensin  yakınına  yerleştirilen  herhangi  bir  nesne  çok  ısınabilir  ve/veya  deforme  olabilir  ve  hatta  yangına  neden  olabilir.

•  Yangın  alarmına  yakın.

Güvenlik  Önlemleri:

-  Projektörün  düşerek  ciddi  hasara  veya  kişisel  yaralanmaya  neden  olmasını  önlemek  için  projektörü  dengesiz  bir  platform,  sehpa  veya  masa  üzerine  yerleştirmeyin.

Elektrik  Çarpması  ve  Yangın  Tehlikesinin  Önlenmesi:

-  Projektör  açıkken  gözlerinize  zarar  vermemek  için  doğrudan  merceğe  bakmayın.

-  Yalnızca  verilen  orijinal  güç  adaptörünü  kullanın.

-  Tehlikeli  yüksek  voltaj  bileşenleri  içerebileceğinden  bu  projektörü  sökmeye  çalışmayın.  Bu  projektör  yalnızca  kalifiye  veya  yetkili  bir  teknisyen  tarafından  bakım  ve  

onarımdan  geçirilmelidir.

-  Gök  gürültülü  fırtınalar  sırasında  veya  uzun  süre  kullanılmayacağı  zamanlarda  projektörün  fişini  elektrik  prizinden  çekin,  böylece  olası  elektrik  hasarını  önleyebilirsiniz.

-  Bu  projektörü  yağmura  veya  neme  maruz  bırakmayın  (çalışma  nemi  %20-80'dir).

-  Bu  projektörü  suya  veya  diğer  sıvılara  daldırmayın  veya  maruz  bırakmayın.  Projektörün  gövdesine  herhangi  bir  sıvı  veya  nesne  girerse  derhal  fişini  çekin  ve  tekrar  

kullanmadan  önce  kalifiye  bir  teknisyen  tarafından  kontrol  ettirin.

elektrik  dalgalanması  veya  yıldırım  düşmesi  sonucu  oluşan  hasar.
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Kauçuk  Ayaklı  Hava  Girişi
(Açmak  için  basın)

Dikkat

-  Projektör  çalışırken  güçlü  ışık  yayacağından  gözlerinize  zarar  

gelmemesi  için  doğrudan  merceğe  bakmayın.

Açma/Kapama  Düğmesi

-  Havalandırma  delikleri,  havanın  içeride  ve  dışarıda  değişimini  

sağlar.  Havalandırma  deliklerinin  20  cm  yakınına  herhangi  bir  
nesne  koymayın.

Kamera

Projeksiyon  Merceği

-  Projektörü  asma  tavana  monte  etmeyi  planlıyorsanız,  doğru  

vidaları  ve  braketi  seçtiğinizden  emin  olun.1/4''  Dişi  Dişli

Tripod  MontajıBağlantı  Noktaları

Isı  Dağıtım  Havalandırması

Dış

17
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-  Kulaklık  girişi. -  HDMI  giriş  portu.-  USB  2.0'ı  destekler.-  Limanda  DC.

18

1  DC  GİRİŞİ 3  USB2.02

1  2  3  4

4  HDMI

Bağlantı  Noktaları
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Gezinme  Paneli:  Yukarı,  aşağı,  sola  veya  sağa  hareket  edin,  ardından  onaylamak  için  ortadaki  tuşa  basın.

Google  Asistan:  Uzaktan  kumandanızdaki  Asistan  düğmesine  basarak  Google  Asistan  ile  konuşun.

Not:

-  Uzaktan  kumandaya  pil  takarken  artı  ve  eksi  kutuplara  dikkat  edin.

UYGULAMA:  Uygulama  arayüzüne  erişin.

-  Pili,  kullanıldığı  ülke  veya  bölgenin  yerel  yasa  ve  yönetmeliklerine  uygun  şekilde  atın  veya  geri  dönüştürün.

Geri  Dön:  Önceki  menüye  dön.

-  Uzaktan  kumanda  ile  projektör  arasındaki  mesafenin  5  metreden  fazla  olmaması  önerilir.

-  Uzaktan  kumandanın  çizimi  yalnızca  referans  amaçlıdır.  Gerçek  ürünler  ve  işlevler,  kullanıldıkları  bölgelere  bağlı  olarak  farklılık  gösterebilir.  19

Giriş:  Ana  ekrana  dönün.

Uzaktan  Kumandayı  Eşleştirme:  

Uzaktan  kumandayı  projektöre  20  cm  mesafede  tutun,  ardından  eşleştirmek  için  uygulama  

düğmesine  ve  ana  ekran  düğmesine  aynı  anda  basın.

Güç  Düğmesi:

NETFLIX:  Netflix  Uygulamasına  erişin.

CANLI:  Canlı  Kanala  erişin.

Projektör  kapalıyken  açmak  için  tuşuna  basın.

Ses  Düğmesi:  +  Sesi  artırır;  -  Sesi  azaltır.

Projektör  açıkken,  menüyü  açmak  için  tuşuna  basın.  Ardından  projektörü  kapatmak  için  doğru  seçeneği  seçin.

Uzaktan  kumanda
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Projektör  hareket  ettirildiğinde  otomatik  trapezoid  düzeltme  
işlemi  başlayacak  ve  yansıtılan  görüntü  otomatik  olarak  ayarlanacaktır.

Sıfırla

Hızlı  Ayarlama

İnce  Ayar

Ayarlar  >  Projektör  >  Odak'a  gidin  ve  Odaklamayı  Çalıştır'ı  seçin,  ekran  

odaklanacaktır  ve  odaklanma  tamamlandığında  daha  fazla  ince  ayar  

yapmak  için  uzaktan  kumandadaki  sol  veya  sağ  düğmeye  basabilirsiniz.

Not:  Otomatik  Keystone'u  yapılandırmak  için  Ayarlar  >  Projektör  >  

Keystone  Düzeltmesi'ne  gidin.  Otomatik  Keystone  varsayılan  olarak  etkindir.

Ayarlar  >  Projektör  >  Odak'a  gidin  ve  Otomatik  Odak  anahtarını  

seçin;  bu  anahtar  etkinleştirildiğinde,  projektörü  hareket  

ettirdiğinizde  ekran  otomatik  olarak  odaklanır.

Ayarlar  >  Projektör  >  Keystone  Düzeltme  >  Keystone  Düzeltme  öğesine  gidin  ve  yukarı  

ve  aşağı  düğmelerini  kullanarak  Hızlı  Ayarlama,  İnce  Ayar  ve  Sıfırla  öğesini  seçin,  

ardından  düzeltme  moduna  girmek  için  Tamam  düğmesine  basın.

Keystone  DüzeltmesiOtomatik  Odaklama

20
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Sistem  Uygulamaları

Ortak  Fonksiyonlar

Bluetooth  Hoparlör Dosya  YöneticisiKeystone  DüzeltmesiOdaklanmayı  Yürüt

Görüşler Girişler Kullanıcı  Kılavuzu

Not:

Kullanıcılara  yönelik  detaylı  talimatları  görmek  için  Kullanıcı  Kılavuzunu  seçin.
Uygulamayı  açın,  ardından  Launch  Board'u  seçin.  Sık  kullanılan  işlevler  bu  sayfada  görüntülenir.

Menü  sayfası  zaman  zaman  güncellenecek  olup,  güncel  uygulama  sürümü  geçerli  olacaktır.

Sık  Kullanılan  Menü

21
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Otomatik  Odaklama

Kablosuz  Bağlantı

�  28  dB(A)  görüntüleme  modu  @  25  °C  ortam  sıcaklığı

-20  ℃  ila  55  ℃ /  �  %90Diğerleri

Örnek

Derecelendirilmiş  Giriş

1.2 :  1

İşletim  Sistemi

60"  ila  120"

Bluetooth

2  x  5  W  Tam  aralık

Sistem

İsim

1,3  kilo

1920×1080P

Dahili  Depolama

Güç  Tüketimi

Dolby  Ses  +  DTS-HD

Optik  Parametreler

115x150x150  mm

DLP  teknolojisine  sahip  LED  Işık  Kaynağı

Keystone  Düzeltmesi

Kablosuz  IEEE  802.11  a/b/g/n/ac  2,4  GHz/5  GHz

Çalışma  Sıcaklığı/Nem  0  ℃  ila  40  ℃ /  %20–80

22

XMTYY02FMGL

Harici  Adaptör,

Mercek  Odaklanması

Android  televizyon

Bluetooth  5.0/BLE

Gürültü  Seviyesi

Depolama  Sıcaklığı/Nem

Ses

Mi  Akıllı  Projektör  2

Anma  Gücü  <  65  W;  Bekleme  Gücü  <  0,5  W

2  GB  DDR3 /  16  GB  eMMC

Projeksiyon  oranı  (TR)

Elektriksel  Özellikler

Ekran  Boyutu

Konuşmacı

Projeksiyon  Parametreleri

Net  ağırlığı

Standart  Çözünürlük

Çok  yönlü  otomatik  trapezoid  düzeltme

Ses  Efektleri

Temel  Bilgiler
Ürün  Boyutları

Ekran  Teknolojisi

Özellikler
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Projektörü  kapatın  ve  güç  bağlantısını  kesin,  ardından  güç  kablosunu  takın  ve  projektörü  açın.

Projektörü  kapatın  ve  güç  bağlantısını  kesin.  Beş  dakika  bekleyin,  ardından  güç  kablosunu  takın  ve  projektörü  açın.  Projektör  

yeniden  başlatıldıktan  sonra  uzaktan  kumandayı  tekrar  eşleştirin.

Projektörü  kapatın  ve  güç  bağlantısını  kesin,  ardından  güç  kablosunu  takın  ve  projektörü  açın.

Projektörde  düzgün  bir  hava  akışı  sağlamak  için  lütfen  hava  giriş  ve  çıkışlarındaki  tüm  engelleri  kaldırın.  Projektörü  yeniden  

başlatmak  için  yukarıdaki  talimatları  izleyin.

Çözüm

Projektörü  kapatın  ve  güç  bağlantısını  kesin,  ardından  güç  kablosunu  takın  ve  projektörü  açın.

Yansıtılan  görüntü  yok

Arıza

23

Sorun  giderme

Uzaktan  kumanda  eksik  veya  eşleştirilmemiş  ve  

projektör  uzaktan  açılamıyor.

Projektör  aşırı  ısınırsa  otomatik  olarak  

kapanacaktır.

Ekran  görüntüleme  hatası

Android  sistemi  çöküyor

Lütfen  cihazınızın  bakımını  yaptırmak  için  yetkili  bir  teknisyene  başvurun  veya  projektörü  satış  sonrası  servisimize  götürün.Diğer  dahili  sistem  hataları
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--Ekipman  ile  alıcı  arasındaki  mesafeyi  artırın.
--Alıcı  anteni  yeniden  yönlendirin  veya  yerini  değiştirin.

Çalışma  aşağıdaki  iki  koşula  tabidir:  (1)  bu  cihaz  parazite  neden  olamaz  ve  (2)  bu  cihaz,  cihazın  istenmeyen  şekilde  çalışmasına  neden  olabilecek  parazit  de  dahil  olmak  
üzere  her  türlü  paraziti  kabul  etmelidir.

Bu  cihaz  5150  ila  5250  MHz  frekans  aralığında  çalışırken  yalnızca  iç  mekanda  kullanılabilir.

--Cihazı,  alıcının  bağlı  olduğu  devreden  farklı  bir  devredeki  prize  bağlayın.

RF  Maruziyet  Bilgileri:  Bu  cihazın  yayılan  çıkış  gücü,  FCC/IC  radyo  frekansı  maruziyet  sınırlarına  uygundur.  Bu  cihaz,  ekipman  ile  kişinin  vücudu  arasında  en  az  20  cm  (8  
inç)  mesafe  olacak  şekilde  çalıştırılmalıdır.

--Yardım  için  satıcınıza  veya  deneyimli  bir  radyo/TV  teknisyenine  danışın.

24

Önemli:  Uyumluluktan  sorumlu  tarafça  açıkça  onaylanmayan  değişikliklerin  veya  modifikasyonların,  kullanıcının  ekipmanı  çalıştırma  yetkisini  geçersiz  kılabileceği  konusunda  
uyarılıyorsunuz.

RF  Maruziyet  Bilgileri:  Bu  cihazın  yayılan  çıkış  gücü,  FCC/IC  radyo  frekansı  maruziyet  sınırlarına  uygundur.  Bu  cihaz,  ekipman  ile  kişinin  vücudu  arasında  en  
az  20  cm  (8  inç)  mesafe  olacak  şekilde  çalıştırılmalıdır.

Bu  cihaz  FCC  Kuralları'nın  15.  bölümüne  uygundur.  Çalışma  aşağıdaki  iki  koşula  tabidir:  (1)  Bu  cihaz  zararlı  girişime  neden  olamaz  ve  (2)  bu  cihaz,  istenmeyen  
çalışmaya  neden  olabilecek  girişim  de  dahil  olmak  üzere  alınan  her  türlü  girişimi  kabul  etmelidir.

Not:  Bu  ekipman  test  edilmiş  ve  FCC  kurallarının  15.  bölümüne  göre  Sınıf  B  dijital  cihaz  için  sınırlara  uyduğu  bulunmuştur.  Bu  sınırlar,  konut  kurulumunda  zararlı  girişimlere  
karşı  makul  koruma  sağlamak  için  tasarlanmıştır.  Bu  ekipman  radyo  frekans  enerjisi  üretir,  kullanır  ve  yayabilir  ve  talimatlara  uygun  şekilde  kurulmaz  ve  kullanılmazsa  
radyo  iletişimlerinde  zararlı  girişimlere  neden  olabilir.

Bu  cihaz  Kanada  Sanayi  CAN  ICES-003  (B)/NMB-003(B)  ile  uyumludur.
Bu  cihaz,  Kanada  Endüstrisi  lisans  muafiyetli  RSS  standardına  uygundur.

Ancak,  belirli  bir  kurulumda  parazit  oluşmayacağının  garantisi  yoktur.  Bu  ekipman,  ekipmanın  açılıp  kapatılmasıyla  belirlenebilen  radyo  veya  televizyon  alımında  zararlı  
parazite  neden  oluyorsa,  kullanıcının  aşağıdaki  önlemlerden  bir  veya  daha  fazlasını  uygulayarak  paraziti  düzeltmeye  çalışması  önerilir:

Mevzuata  Uygunluk

Kanada  Uyumluluk  Uyumluluk
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-  Pilin  ateşe  veya  sıcak  fırına  atılması  veya  pilin  mekanik  olarak  ezilmesi  veya  kesilmesi,  bunun  sonucunda  patlama  meydana  gelmesi.

-  Patlamaya  veya  yanıcı  sıvı  veya  gaz  sızıntısına  neden  olabilecek  aşırı  düşük  hava  basıncına  maruz  kalan  pil.
-  Pili  patlamaya  veya  yanıcı  sıvı  veya  gaz  sızıntısına  neden  olabilecek  aşırı  yüksek  sıcaklıktaki  bir  ortamda  bırakmak.

-  Pilin  yanlış  tipte  pil  ile  değiştirilmesi  durumunda  patlama  riski  vardır.

25

Ürün  Sertifikaları

Dikkat:

Ürün  “RG1  IEC  62471-5:2015”  standardına  uygundur.

Adres:  4-401,  #2  Longgang  Yolu,  Guojiatuo  Bölgesi,  Jiangbei  

Bölgesi,  Chongqing,  Çin

Üretim  Tarihi:  Ambalajına  bakınız

Üretici:  Formovie  

(Chongqing)  Yenilikçi  Teknoloji  A.Ş.  (bir  Mi  Ecosystem  şirketi)

Üretici:  Xiaomi  Communications  Co.,  Ltd.

Çin  yapımı

HDMI,  HDMI  Yüksek  Tanımlı  Multimedya  Arayüzü  ve  HDMI  
Logosu  terimleri,  HDMI  Licensing  Administrator,  Inc.  
şirketinin  ticari  markaları  veya  tescilli  ticari  markalarıdır.

Dolby  Laboratories  lisansı  altında  üretilmiştir.  Dolby,  Dolby  
Audio  ve  çift  D  sembolü,  Dolby  Laboratories  Licensing  
Corporation'ın  ticari  markalarıdır.

DTS-HD,  Virtual:X  ve  DTS-HD  logosu,  DTS,  Inc.'in  ABD  ve  diğer  ülkelerdeki  
tescilli  ticari  markaları  veya  ticari  markalarıdır.

ABD/Japonya/Tayvan)  veya  DTS  Licensing  Limited'den  lisans  altında  
(diğer  tüm  şirketler  için).  DTS,  DTS-HD  Master  Audio,

DTS  patentleri  için  http://patents.dts.com  adresine  bakın.  DTS,  Inc.'in  
lisansı  altında  üretilmiştir  (merkezi  ABD'de  bulunan  şirketler  için)

Bluetooth®  sözcük  işareti  ve  logoları,  Bluetooth  SIG,  Inc.'in  tescilli  
ticari  markalarıdır  ve  bu  tür  markaların  [Xiaomi  Inc.]  tarafından  
herhangi  bir  şekilde  kullanımı  lisans  kapsamındadır.  Diğer  ticari  
markalar  ve  ticari  adlar  ilgili  sahiplerine  aittir.

ülkeler.  ©  2020  DTS,  Inc.  TÜM  HAKLARI  SAKLIDIR.
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Bu  sembol  kullanıcıyı  önemli  kullanım  ve  bakım  bilgileri  konusunda  bilgilendirir.  Doğru  kullanımı  sağlamak  için  lütfen  bu  bilgileri  dikkatlice  
okuyun.

Bu  sembol  kullanıcıyı  yüksek  sıcaklıklara  karşı  uyarır.

Bu  uyarı  sembolü  kullanıcıya,  bu  ürünün  elektrik  çarpmasına  neden  olabilecek  yalıtılmamış  akım  kaynakları  içerdiğini  bildirir.  Dahili  bir  
bileşenle  temas  elektrik  çarpmasına  neden  olabilir.

Bu  sembol  kullanıcıyı  bu  parçaya  temas  etmemesi  konusunda  uyarır.

Kullanmadan  önce  bu  kılavuzu  dikkatle  okuyun  ve  ileride  başvurmak  üzere  saklayın.

Ürünü  kullanmadan  önce  aşağıdaki  güvenlik  talimatlarını  mutlaka  dikkatlice  okuyun.

Kullanım  kılavuzundaki  ürün,  aksesuar  ve  kullanıcı  arayüzüne  ilişkin  resimler  yalnızca  açıklama  amaçlıdır.  Gerçek  ürün  ve  işlevler,  ürün  iyileştirmeleri  
nedeniyle  farklılık  gösterebilir.

Mi  Smart  Projektör  2'yi  seçtiğiniz  için  teşekkür  ederiz.

Taşıma  Talimatları:  Projektörün  orijinal  ambalajında  veya  benzer  ambalajında  taşınması  tavsiye  edilir.

Kullanıcıya  bildirimler

Güvenlik  talimatları
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-  Projektör  açıkken  merceği  kapatmayın.  Lensin  yakınına  yerleştirilen  herhangi  bir  nesne  ısınabilir  ve/veya  deforme  olabilir  ve  hatta

-  Yangın  riskini  önlemek  için  projektörün  yakınına  yanıcı  nesneler  koymayın.

-  Projektörü  suya  batırmayın  veya  suya  veya  başka  sıvılara  maruz  bırakmayın.  Muhafazasına  herhangi  bir  sıvı  veya  nesne  girerse  projektörün  fişini  hemen  çekin  ve  

tekrar  kullanmadan  önce  vasıflı  bir  teknisyene  kontrol  ettirin.

-  Projektörü  aşağıdaki  ortamlardan  hiçbirine  yerleştirmeyin:

yangına  neden  olmak.

•  Yetersiz  havalandırılan  veya  dar  alanlarda.

-  Fanları  engellemeyin.  Bu,  projektörün  içindeki  sıcaklığın  yükselmesine  ve  muhtemelen  yangına  neden  olabilir.

•  Güçlü  bir  manyetik  alan  üreten  cihazların  yakınında.
•  Doğrudan  güneş  ışığı  altında.

-  Ciddi  hasara  veya  kişisel  yaralanmaya  yol  açabilecek  düşmeyi  önlemek  için  projektörü  dengesiz  bir  platform,  stand  veya  masa  üzerine  yerleştirmeyin.

-  Yalnızca  birlikte  verilen  orijinal  AC  adaptörünü  kullanın.

-  Projektör  çalışırken  güçlü  ışık  yaydığından  gözlerinize  zarar  vermemek  için  doğrudan  merceğe  bakmayın.

•  Bir  yangın  alarmının  yakınında.

•  Çok  sıcak,  soğuk  veya  nemli  bir  ortamda.

-  Şimşekli  havalarda  veya  uzun  süre  kullanmayacaksanız  projektörün  fişini  duvar  prizinden  çıkarın.  Bu  şekilde  herhangi  bir  hasarı  önleyebilirsiniz

-  Yaralanmaya  neden  olabilecek  tehlikeli  yüksek  voltajlı  dahili  bileşenler  içerdiğinden  projektörü  sökmeye  çalışmayın.  Projektöre  yalnızca  son  derece  yetkin  veya  

kalifiye  bir  teknisyen  tarafından  servis  verilmeli  veya  onarılmalıdır.
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-  Projektörü  yağmura  veya  neme  maruz  bırakmayın  (çalıştırma  nem  seviyesi  %20  ile  %80  arasında).

Güç  dalgalanması  veya  yıldırım  çarpması  nedeniyle.

Güvenlik  Önlemleri:

Elektrik  çarpması  ve  yangın  riskine  karşı  uyarı:
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